Zvara Edina
Teleki Samuel és a bécsi Magyar Hirmondo

,Konyv volt élete, konyv volt erkdlcse;
maga az egész ember konyv és él6 Bibliotheca.”

A tanulmany fécime kapcsan azt is gondolhatndnk, hogy nincs olyan
sok ujdonsdg, amit el lehetne mondani e témarol. Azonban meglep6en
kevés irds sziiletett Teleki Samuel mecenaturajardl, s még kevesebb, ha
ebbdl kivessziik a konyvtarrdl irottakat. Sajnos ma is igaz Deé Nagy Aniko
1976-ban leirt véleménye, mely szerint ,a Mt az id6 mulasaval elhomadlyosi-
totta életre kelt6je alakjat. (...) Az elszortan megjelené irasok majd minden
esetben kizarolag a konyvtaralapitds jelent6ségét méltatjak. Iroik meg sem
kisérelték, hogy kijeloljék Teleki helyét a XVIII-XIX. szdzad miivel6dés-
torténetében. Teleki tudomanypartolo, muvel6désszervezd tevékenysége
mindmdig homalyban maradt.”> 26 évvel késébb hasonldé gondolatokat
fogalmazott meg Tonk Sandor is a Teleki Téka Emlékkonyv bevezet6jében.3
Tanulményom ezen a homalyon szeretne kissé valtoztatni, s az évfordulo
alkalmabdl tisztelegni Teleki Samuel személye és tevékenysége el6tt.

A konyv- és sajtotorténeti szakirodalomban tobbszor olvashatjuk azt
az allitast, hogy a Gorog Demeter és Kerekes Samuel altal szerkesztett Bécsi
Magyar Hirmondé mogott tobb magyarorszagi és erdélyi arisztokrata 4llt, s
altalaban Széchényi Ferenc, Festetics Gyorgy és Teleki Sdmuel nevét emlitik.+

1 ZILAHI Jozsef: Oszlop ember révid beszédben lerajzolva, mellyet (...) Széki Teleki Sdmuel
(...) utolsé tisztességtételének megaddsakor (...) elmondott Zilahi J6zsef. Nagyvarad, Tichy ny.,
1822. 13.

2 Teleki Sdmuel és a Teleki-téka. A leveleket val., bev., jegyz. DEE NAGY Aniké. (Téka)
Bukarest, Kriterion Konyvkiadd, 1976. 6. (Kiemelések az eredetiben.)

3 TONK Séandor: Vita sine literis mors est. Gondolatok a marosvdsdrhelyi Teleki Téka
alapitdsdnak 200. évforduldjan. In: Emlékkonyv a Teleki Téka alapitasanak 200. évfordu-
lojara 1802-2002. Szerk. Deé Nagy Aniko - Sebestyén-Spielmann Mihdly - Vakarcs Szilard.
Marosvésarhely, Mentor Kiadd, 2002. 10.

4 KOKAY Gyorgy: A magyar hirlap- és folySiratirodalom kezdetei (1780-1795).
(Irodalomtdrténeti konyvtar) Bp., Akad. Kiadd, 1970. 314, 332; KOSARY Domokos: Miivel6dés
a XVIII. szdzadi Magyarorszdgon. Bp., Akadémiai Kiadd, 1980. 549; Levélben értesitsen
engem! Kortdrsak Széchényi Ferenc kényvtdralapitdsdrdl. Szerk., a leveleket val., s. a. . DEAK
Eszter - ZVARA Edina. Bp., OSZK - Kossuth, 2012. 22. (A tovabbiakban: DEAK - ZVARA
2012); ANTAL Alexandra: A bécsi Magyar Hirmond6 mecenaturdjinak miikédésérél (Gorég
Demeter levelei gréf Széchényi Ferenchez. Magyar Konyvszemle129. (2013) 4. sz. 484; NAGY-L.
Istvan: A hdboru képe a Hadi és mds nevezetes torténetek, valamint a Magyar Hirmondé
hasdbjain a 18. szdzad végén. Ephemeris Hungarologicai. (2021) 1. sz. 134-135. - A hdrom nagy
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Ok azok, akik timogattak a bécsi hirlap megjelenését, s ezen keresztiil a ,két
magyar Haza” magyar nyelvii irodalmat; iskoldkat, fiatal tehetségek és raszo-
ruld irdk, kolték boldoguldsat, miiveik megjelentetését partoltik fel, valamint
kiilonbo6zé alapitvanyokat hoztak 1étre. Az emlegetett tdimogatok kozott tehat
ott taldljuk az erdélyi kancelldr nevét is, de tényleges hivatkozas, levéltari
forras megjelolése nélkiil. Az tobb adatbdl is nyilvanvalo, hogy volt kapcsolat
Teleki Samuel és Gorogék kozott: habar kozvetlen bizonyitékot — példaul egy-
masnak irt levelet - eddig nem sikeriilt taldlni, léteznek olyan kapcsolodasi
pontok, amelyek a két fél (személyes?) kapcsolatara utal(hat)nak.

A Magyar Hirmondé kiadvanyai

A Hadi és Mds Nevezetes Torténetek, kés6bbi nevén Magyar Hirmondé
Bécsben jelent meg 1789 és 1803 kozott, s a bécsi magyar kozosség egyik
legfontosabb médiuma volt. Teleki ezen Ujsdg és tarsasag miikodésérdl
tudhatott, ugyanis Erdély kancellarjaként harmincét évig (1787-1822) élt
a csaszarvarosbans - s itteni miikodését csaknem ugyanakkor kezdte meg,
amikor Gorog Demeterék hirlapja is elindult. Ahogy Gorogék és tobb hazai
arisztokrata,® ugy Teleki Samuel is nagyvonalt mecenaturat folytatott,”
s tAmogatottjai kozott tobb ismerds név feltiinik. Ambar nem ismerjiik a
bécsi ujsag eléfizetéinek névsorat,® feltehetden Teleki is kozéjlik tartozott,

mecénas kapcsolatara lasd példaul: GULYAS Kéroly: Benkd Jézsef, gr. Széchenyi Ferencz, gr.
Festetich Gyérgy, Aranka Gyérgy levelei gr. Teleki Sédmuelhez. Irodalomtorténeti Kézlemények
20. (1910) 2. sz. 219-221.

5 DEE NAGY Aniké: A kényvtdralapité Teleki Sdmuel. Kvér, Erdélyi-Mazeum Egyesiilet,
1997. 57-58. (A tovabbiakban: DEE NAGY 1997); ORBAN Janos: Teleki Sdmuel marosvdsdr-
helyi kényvtdrdrdl és gytijteményeirdl. Magyar Konyvszemle 133. (2017) 4. sz. 428.

6 Ujabban: DEAK - ZVARA 2012, 15-25; ANTAL 2013, 484-488; ANTAL ALEXANDRA:
A bécsi Magyar Hirmondo (1789-1803) mecéndsi hdlézata. Irodalomtorténet 95. (2014) 4. sz.
432-448; U8: A bécsi Magyar Hirmondé mecenatirdjdnak ismeretlen forrdsai (Berkeny Jdnos
Sdmuel levelei grof Széchényi Ferenchez). Lymbus: Magyarsagtudomanyi Forraskozlemények
(12) (2014) 195-202; ZVARA Edina: Egy tudds hazafi Bécsben: Gérég Demeter és konyvtdra.
(Nemzeti Téka) Bp., OSZK - Gondolat Kiadd, 2016. 73-61; U8: Gorog Demeter konyvtdrdnak
kéziratai: Bdrdny Péter, Batsdnyi Jdnos, Kis Jdnos, Révai Miklds, Trenk Frigyes és Verseghy
Ferenc irdsai. Tn: Kényvek magantulajdonban (1770-1820). Szerk. Débék Agnes. (Reciti
konferenciakotetek 6.) Bp., Reciti, 2020. 141-169; US: Nagy Jdnos szanyi plébdnos ismeretlen
irdsai a bécsi Magyar Hirmondd kéziratai k6zott. In: Doromb: K6zkoltészeti tanulmdnyok 9.
Szerk. Csorsz Rumen Istvan. Bp., Reciti, 2021. 181-192.

7 DEE NAGY 1997, 116-124, 131-133.

8 A pozsonyi Magyar Hirmondé eléfizetéinek nevei kozt ott talaljuk: KOKAY 1970, 314.
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hiszen a Magyar Hirmondé minden szakasza megtalalhaté katalégusaban.°
Tovabba gytjteményében fellelhetd a bécsi hirlap altal kiadott mtivek nagy
része is,”” amelyeket tiszteletpéldanyként is megkaphatott a kiadoktdl:

- [BESSENYEI Gyorgy]: Egy magyar tarsasag irant vald jambor szandék.
(REva1 Miklés kiaddsa) Bétsben, Hummel Janos David, 1790."

- FENOUILLO FALBAIRE DE QUINGEY, Charles-Georges: Ujj maddi go-
nosztévd. A fiui szeretetnek jeles példaja. Ot fel vondsokra szabott
drama vagy érzékeny jaték. Ford. ARANKA Gyorgy. Bétsben, Alberti
Ignatz, 1791."

- GATI Istvan: A magyar nyelvnek a magyar hazaban val6 sziikséges
voltat targyozo hazafiui elmélkedések. Bétsben, Hummel David,
1790.8

- GINGINS DE MOIRY, Victor de: A budai basa. Ford. Aranka Gyorgy.
Bétsben, Alberti Ignatz, 1791.

— Magyar Atlds, az az Magyar, Horvat, és Tot orszagok varmegyéji, a
Szabad Kertiletei és a Hatarorz6 Katonasag vidékinek kozonséges
és kilonos tabldji: kozre botsatotta Gorég. — Atlas Hungaricus seu
Regnorum Hungariae, Croatiae et Slavoniae Comitatuum, Privi-
legiatarum Districtuum, et Confiniorum Generales et Particulares
Mappae Geographicae. [1. kiad.] Viennae, C. Junker sculpsit, 1802."

- KOTZEBUE, August von: Az ember-gyiilolés, és a megbanas. Ford.
Koéré Zsigmond. Vigsaggal és szomorusaggal elegyitett jaték 5 felvo-
nasban. Bétsben, Alberti Ignatz, 1790."

- LowtH: Herkules vélasztasa: Allegorias koltemény. Ford. Kis Janos.
Bétsben, Hummel David, 1791.7

- Magyar grammatika, mellyet készitett Debreczenbenn egy magyar
tarsasag. Bétsben, Magyar Hirmondo¢ iroi, 1795.%®

9 Bibliothecae Samuelis Com. Teleki de Szék Pars Tertia: Scriptores rerum hungaricarum et
transilvanicarum complexa, cum catalogo librorum hungaric. (...) Susannae com. Bethlen de
Iktdr. Accedunt supplementa catalogi partis primae et secundae. [Ed. Sdmuel Teleki] Viennae,
typ. Antonii Pichler, 1811. 283. (A tovabbiakban: TELEKI 1811.)

10 ZVARA 2016, 444—-450.

1 TELEKI 1811, 279-280; ZVARA 2016, 444.

12 TELEKI 181, 311; ZVARA 2016, 445.

13 TELEKI 1811, 278; ZVARA 2016, 445.

14 TELEKI 1811, 300; ZVARA 2016, 445.

15 TELEKI 1811,117; ZVARA 2016, 446.

16 TELEKI 1811, 330; ZVARA 2016, 446.

17 TELEKI 1811, 320; ZVARA 2016, 447.

18 TELEKI 181, 275; ZVARA 2016, 447.
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- [VEDRES Istvan]: A magyar nyelvnek a magyar hazdban val6 sziik-
séges voltat targyazo hazafiui elmélkedések ... Szegeden, 1790.
esztendében s ki-nyomtattatott Bétsben, Hummel Davidndl Hadi és
mas nevezetes torténetek ir6i.”

— VERSEGHY Ferenc: Rovid értekezések a Musikarol: VI. Enekekkel.
Bétsben, Hummel (?), Magyar Hirmondo, 1791.>°

A Gorog Demeter konyvjegyzékében talalhato Teleki-kiadvanyok

A hirlapszerkeszt6é konyvei kozott ott lathatjuk a Teleki Samuel altal
sajto ald rendezett Janus Pannonius-életmi kritikai kiadasat (Utrecht,
1784).2 A kiemelked§ jelent6ségli szovegkiadas kozel husz évnyi munka
eredménye, melyben a f6arnak nagy segitségére volt egyik tdmogatottja,
Kovasznai Téth Sandor (rola a kés6bbiekben még lesz szd). Teleki konyv-
taranak katalégusa ugyan nem szerepel Gorog konyvjegyzékében, viszont
az elsé kotet fellelheté a kismartoni Esterhdzy-gytijteményben, ahol ma
konyvtaranak egy része taldlhatd;** nem eldontheté azonban, hogy az ott
meglévé példany Esterhazy Miklds (1765-1833) hercegé vagy Gorogé volt. Az
viszont biztosan allithatd, hogy Gordg ismerte a kiadvanyt, hiszen arrol két
tudositas is megjelent a Hirmonddban (err6l a tovabbiakban).

A grof fidnak, Domokosnak, négy mitive lelheté fel Gorog konyvei
kozott: az elsé az Egynehdny hazai utazdsok le-irdsa Tét és Horvdth orszd-
goknak révid esmértetésével egygytitt (Bécs, 1796) cimt kiadvany.» A Magyar
Hirmonddban egy losonci tudositétdl egy rovid kozlemény is megjelent a
mirél: ,Ezeken a téli napokon a tébbek kozott harom Gj Magyar Konyveket
olvastam el. Az elsé Ifjii Grof Teleky Domokos Onagysaga utazasa. Ami ezt
illeti, nagy dicsGségére szolgdl ezen Ifju Méltdsiagnak, hogy minekel6tte
Meélt. Eleinek példajok szerént idegen Orszagokban utazna, azel6tt a maga
Hazajat kitapasztald, s mindeniitt nagy figyelmetességgel s oly szorgalma-
tossaggal, melyek csak egy éltes embertdl lehetne varni, minden nevezete-
sebb dolgokat megvizsgala, s maganak feljegyze.”* A tudosito altal emlitett
konyvek masodik darabja is Teleki Domokos munkdja Birckenstock verse-

19 TELEKI 1811, 278; ZVARA 2016, 448.

20 TELEKI 1811, 374; ZVARA 2016, 448.

21 ZVARA 2016, 320-321. Nr. 294.

22 Kismarton, Esterhdzy Privarstiftung, Sammlungen - Esterhdzy-Bibliothek, Zimmer IV.
Kasten B. Regal 1. Jelzet nélkdl.

23 ZVARA 2016, 410. Nr. 601.

24 Magyar Hirmondo 1. szakasz 9. sz. 1797. jan. 31. 133-134. (A tovdbbiakban: MH)
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inek magyar forditdsa:» ,...melybe Néh. Fels. Herceg és Nador Ispanyunk,
Kedves Sandor Leopoldunk emlékezetére irott Birkenstock K. Tandcsos
Ur Dedk Verseit Magyarra forditotta. Esmeretes mar a Hazankban ezen K.
Tanacsos Ur masoké felett magasan felemelkedett EIméje, kinek is az Egekbe
jaro eszét, hanemha valakinek maga 4d a Természet a felreptilésre Sasszar-
nyakat, igen nehéz gondolattal felérni. De én batorsaggal allitom, hogy
Grof Teleky Domokos Ur ezen Urat az elsd Verseiben mindjart tokéletesen
utolérte. Birkenstock Ur ily felségesen kezdi, Munkajat: Expavit, quod jam
cunis adamante notarat // Decretum - revocare parans, immobilis obstat
// Causarum series et ineluctabilis ordo. // Grof Teleky Forditasa: A’ Fatum
maga meg-rettent, masolni kivanna // Gyémant vésével mar a’ Boltsére
fel-irott // Végzését; az 6rok meg-valtozhatatlan okoknak // Egybe-szovott
sorai tartjak meg-kotve hatalmat.”>

A harmadik munka Teleki Domokos utleirdsdnak német nyelvi
valtozata Nemes Laszl6 forditasdban: Reisen durch Ungarn und einige ang-
renzende Ldnder... (Pest, 1805),” a negyedik pedig A vallds és erkolts summads
tanittdsa, a nevendék ifjusdgnak elméjéhez alkalmaztatva (Bécs, 1798).28
Tovabba egy masik csaladtagnak, Teleki Laszlonak (1764-1821)* A magyar
nyelv elé mozditdsdrél buzgé esdekléseit (Pest, 1806)% is fellelhetjiik a hirlap-
szerkesztd gylijteményében.

A hazai kiadvanyokat Gorog Demeter altaldban nem maga vasarolta,
hanem vagy kifejezetten neki cimezve kiildték tiszteletpéldanyként, vagy a
Magyar Hirmondoénak, egyfajta recenzids példanyként; igy nem kizart, hogy
a Teleki-mtveket maguktol a szerz6ktdl, igy akar Teleki Sdmueltél kapta meg.

A Magyar Hirmondo kézleményei, 1789-1803

A bécsi hirlap a , két magyar haza” ismert arisztokratdival tortént ese-
ményekrél rendszeresen beszamolt, igy a kortdrsak tobbszor olvashattak
a tamogatokrdl, koztiik Teleki Samuelrdl és csaladjardl is - igaz, réluk az
aranyokat tekintve Széchényi Ferenchez és Festetics Gyorgyhoz képest joval
ritkabban.

25 BIRKENSTOCK, Johann Melchior: Sdndor Leopoldnak, austriai f6hertzegnek Magyar-
orszdg nddor-ispdnnydnak nevét 6rokosité emlékeztetd irds... Bécs, N. Baumeister, 1796.

26 MH 1. szakasz 9. sz. 1797. jan. 31. 134.

27 ZVARA 2016, 410. Nr. 692.

28 ZVARA 2016, 418. Nr. 729.

29 Teleki Laszlo a koronadr Teleki Jozsef (1738-1798) fia.

30 ZVARA 2016, 410. Nr. 693.
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Teleki Sdmuel tobb kotetben kiadta konyveinek katalogusat, amelynek
els6 volumenérdl? Gorogeék is lelkesen beszamoltak 1796-ban: ,,...Vilag eleibe
bocsatotta a maga valogatott Bibliothékdja Leirasanak Elsé Részét, melynek
fontos és igen szép dedksaggal irott Eloljaré Beszédét nagy gyonyortiséggel
fogjak olvasni, kik a valosagos Tudomany egyik forrdsanak, a régi és tijabb jo
Konyvek olvasdsanak mind a maganos, mind a k6zonséges életben vald nagy
hasznat bels6képpen érzik, és 6nnon példdjokkal mutatjik szembetiinékép-
pen.”>* Egy héttel késébb mar azt is megtudjuk, hogy ,,a Konyv Homlokirasa
el6tt szemléltetd, igen jol talalt Képét a Grof Urnak Magyar-Orszagi sziiletést
Magyar Hazafi Tarsunk, Tzetter Sdmuel metszette. (...) A Konyv titulusat
ktlonb-kiilonbféle nagysagu és formdja kellemetes bettikkel metszette, ha-
sonldképpen esméretes Erdélyi szarmazdstt Magyar Hazafi Tarsunk, Bikfalvi
Falka Samuel, és az egész Konyv is az 6 metszésebéli bettikkel nyomtattatott.”
A konyv cime alatt ,,Al6] ezeken a rendeken, melyek szemet gyonyorkodtetd
modossaggal vagynak elintézve, szemléltetik egy Kényveshaz (ezt is Falka Ur
metszette) ily feliilirassal: Haec mihi curarum requies, haec nocte vel atra //
Lumen, et in solis haec mihi turba locis.”3*

Sandor Istvan 1799-ben kozo6lt egy tanulmanyt A Magyar-Orszdgi irék
50-nél joval tobben vagynak cimmel a Hirmonddban.>> Megjegyzi, hogy a
Schwartner és Engel németiil irt konyveiben irtakkal’®* nem ért egyet: ,Ez,
ha igaz volna, bizony az egész Orszdgnak szégyenére valnék. Az emlitett
Tudds Urak igen megcsalatkoztak, midén ezt elhitették magokkal. Hogy
ezen vitatast nem igaznak megmutathassam, nincsen egyébre sziikségem,
hanem csak hogy azon €16 Iréinkat eldszamldljam, kik magyarul irtak. A
Deak Iréink koziil csak egynehanyat fogok emliteni..” - s ezen utébbiak
kozott szerepelteti az erdélyi kancellart: ,,A Dedk nyelvbéli s még most is él6
[réink (...) Teleki Gr. Sam.”s”

31 Bibliothecae Samuelis S. R. I. Com. Teleki de Szék. Pars prima. Viennae, in Typographeo
Baumeister, 1796.

32 MH 10. szakasz 9. sz. 1796. aug. 2. 158-159.

33 MH 10. szakasz 12. sz. 1796. aug. 9. 188-189.

34 Tibullus sorai eredetileg: ,Tu mihi curarum requies, tu nocte uel atra // lumen, et in
solis tu mihi turba locis.” Vagyis: ,Mert te a biban 6rém s ragyogas vagy az éji sotétben,
tars a maganyban, csond, s gondok utdn pihenés.” (Ford. Radnoti Miklos)

35 A Hirmondé szerkesztdi négy részben kozolték az irdst: MH 16. szakasz 46. sz. 1799. dec.
6. 751-752.; MH 16. szakasz 47. sz. 1799. dec. 10. 766-768.; MH 16. szakasz 48. sz. 1799. dec. 13.
783-784.; MH 16. szakasz 49. sz. 1799. dec. 17. 799-800.

36 SCHWARTNER, Martin von: Statistik des Kénigreichs Ungern. Pest, Trattner, 1798. 12;
ENGEL, Johann Christian: Geschichte des ungrischen Reichs und seiner Nebenldnder. Theil 1.
Halle, Gebauer, 1797. 565-566. Idézi: KOKAY Gyérgy: Sdndor Istvdn irodalmi és bibliogrdfiai
munkdssdgdhoz. Magyar Kényvszemle 77. (1961) 3. sz. 317.

37 MH 16. szakasz 49. sz. 1799. dec. 17. 800.
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Teleki Sdmuelné Bethlen Zsuzsanna 1797. oktdber 10-én hunyt el. A
Marosvasarhelyrél irt hosszabb beszamoloban olvashatjuk, hogy férje nem
lehetett jelen a temetésen - hivatala miatt Bécsben tartézkodott —, s mivel
a grofné kordbban ugy rendelkezett, hogy ,csakhamar haldla utdn minden
nevezetes ceremonia nélkil teste eltemettessék” nem is érkezett volna
idében Erdélybe. Oktober 11-én ,a Test a Haznak gyasszal kiviil-bel6l bévo-
natott nagy Palotdjaban a szemlélésre kitétetett. 12-dikén reggel szamos
gyiilekezetnek jelenlétében, szép Harmoniaju Eneklés alatt kesergd Fiatol
és Atyjafiaitol koporsojaba bészegeztetett és ugyan a Testvérek és Atyafiak,
azutan mas Urasagok és Varosiak altalvitettetvén, a Varbéli nagy Templom
sekresztyéjébe bététetett.”s®; A Magyar Hirmondé ezenkiviil kozolte San-
dorffi Jozsef (1767-1824) orvosnak, a lap kés6bbi szerkeszt6jének Bethlen
Zsuzsanna halalara irt kélteményét,> valamint Vélyi Klara (18. sz. vége-19.
sz. eleje) ,szomoru versezeté nek néhany sorat.+

Teleki Samuel egy évvel felesége utan Domokos (1773-1798) fiat is el-
veszitette. A szerkeszték ,fajdalmas megilletédéssel” értesiiltek a fiatal grof,
,a Tudomanyoknak a két Magyar Hazdban, és az anyai nyelvnek is szives
gyarapitasan igen példasan faradozott E. Hazankfidnak, élete zsengéjében
véletlendl lett” halalarol; s igy folytatjak: a ,két M. Hazdban, és ezenkiviil
is igen fogjak Mindenek sajndllani, valakik becsiilni tudjak a buzgo, jo
Hazafisagat.”# E szomoru eseményrdl az ismét tollat ragadd Sandorffi Jozsef
mellett a marosvasarhelyi orvos-iré Szotyori Jézsef (1767-1833) is versben
emlékezett meg.+* A Teleki fiut Sandor Istvan is megemliti fentebb emlitett
Osszeallitasaban az elmult két esztend6ben elhunyt irok kozott.+

38 MH 12. szakasz 39. sz. 1797. nov. 14. 637-640.
39 MH 12. szakasz 33. sz. 1797. okt. 24. 542-544.
40 MH 12. szakasz 36. sz. 1797. nov. 3. 589-590.
41 MH 14. szakasz 26. sz. 1798. szept. 28. 405.
42 MH 14. szakasz 29. sz. 1798. okt. 9. 455-457.
43 MH 16. szakasz 47. sz. 1799. dec. 10. 767.
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A Magyar Hirmondoé iratanyaga

Gorog Demeter levelezésében, bécsi lapjanak nyomtatdsban megjelent,
valamint kéziratos anyagdban# tobb olyan személy is foltéinik, aki mind
Teleki Samuellel, mind a Hirmonddval kapcsolatban allt, igy tobbek kozott
az irok koziil Aranka Gyorgy, Batsanyi Janos, Hajnoczy Jézsef, Kazinczy Fe-
renc, Kovasznai Toth Sandor, Révai Miklos vagy Verseghy Ferenc, valamint a
betlimetsz6 és rézmetszd Bikfalvi Falka Sdamuel.®

Apro adalék Gorogék és Teleki Samuel kapcsolatara Aranka Gyorgy
(1737-1817) egy levele. Az Erdélyi Magyar Nyelvmivel6 Tdarsasdg megalapito-
janak két konyve kiadasat is a Hirmond6 szerkeszt6i intézték. A budai basa
(Bécs, 1791) megjelenése kapcsan Gorog 1790. évi levelében igy irt a szer-
z6nek: ,Nem tudom, megvarjuk-é a masiknak kinyomtatasat,* vagy utnak
inditsam? - Kikérem az ezirant val6 rendelést; gy nemkiilonben azért is,
nem kell-é Palffy s Teleki cancellariusoknak, s ennyihdny magyar méltésa-
goknak ajandékba vagy pénzért adni, mivel mar megszolitottak iranta.”+

A szintén erdélyi Kovasznai Téth Sandor (1730-1792), a marosvasarhelyi
reformatus kollégium professzora, filolégus, kolts, Teleki Samuel egyik
patronaltja nagy segitségére volt a gréfnak a Janus-kiadas filologiai mun-
kalataiban és segitette konyvgytjtésében is. Teleki meg is bizta Kovasznait,
hogy katalégusa elsé kotetéhez irja meg az el8szot, azonban végiil nem az 6

44 ZVARA Edina: Bdrdny Péter ismeretlen Campe-forditdsa, a Kisded Lélektudomany a’
Gyermekek Szamara. In: Médiumok, térténetek, hasznalatok: Unnepi tanulméanykotet a 60
éves Szajbély Mihdly tiszteletére. Szerk. Pusztai Bertalan. Kézrem. Ivasko Livia - Matyus
Imre - Toth Benedek. Szeged, SZTE Kommunikdcio- és Médiatudomanyi Tanszék, 2012.
64-74; U&: Révai Miklés tudbstdrsasdg-tervezetének ujabb kézirata a kismartoni Esterhdzy-
konyvtdrban: Kiegészitések a tagjeléltek névsordhoz. Irodalomtorténeti Kozlemények 117.
(2013) 5. sz. 600-609; U8: Esterhdzy Miklés (1765-1833) herceg, a magyar miivel8dés tdmo-
gatéja. Magyar Konyvszemle 130. (2014) 3. sz. 374—-381; ZVARA 2016; U8: Trenk Frigyes magyar
nyelvii kiadatlan politikai répirata. Lymbus: Magyarsagtudomanyi Forrdskozlemények (14)
(2016) 265-282; ZVARA 2020, 141-169.

45 Verseghy Ferenc Bethlen Zsuzsannatdl kapott anyagi tdamogatdst Claude-Frangois-Xavier
Millot vildgtorténete masodik részének magyar nyelvii kiadadsdhoz (1791), amit a konyv
el6szavaban meg is kdszont. A magyar jakobinusok iratai. I. A magyar jakobinus mozgalom
iratai (Magyarorszag ujabbkori torténetének forrasai). S. a. . BENDA Kéalman. Bp., Akadémiai
Kiadd, 1957. 190; DEE NAGY 1997, 121. — A kényv szerepel Gorog konyvei kézott: ZVARA
2016, 360. Nr. 463.

46 FENOUILLO FALBAIRE de QUINGEY, Charles-Georges: Ujj médi gonosztévé. A fiui
szeretetnek jeles példdja. Ot fel vondsokra szabott drdma vagy érzékeny jdték. Ford. Aranka
Gyorgy. Bétsben, Alberti Ignatz, 1791.

47 A levelet kozli: ZVARA 2016, 244.; ENYEDI Sandor: Bécsi levelek Aranka Gydrgyhéz.
Magyar Konyvszemle 107. (1991) 2. sz. 132.
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tanulmdnya, hanem a gréfé jelent meg, Teleki meg sem emliti a professzor
nevét, sem itt, sem a Janus-kiadasban.*® A vasarhelyi professzor masik filo-
logiai munkdja Gyongyosi Istvanhoz kapcesolodik, akinek teljes életmtvét ki
akarta adni. A Magyar Hirmond4 iratanyaga kozott négy, ehhez kapcsolddo
kézirat van:

1. GYONGYOs! Istvan: CUMA VARASABAN EPITTETETT DEDALUS
TEMPLOMA ... Ez az Editus kolt 1735. Esztendében, a’ bettik pedig
Debretzeni bettik, regi Traditiokbol tudom, hogy ez a historia Gy6n-
gy6si munkdja ... Tehat Gyéngydsi irta.* 1784. 22 Oct. K[ovasznai]
Sandor. [64] p.>°

2. GYONGYOsI Istvan: Marsal Tarsalkodo MURANYI VENUS vagy Annak
Emlékezet Miképpen az Méltosagos Groff Hadadi Wesseléni Ferencz
Magyar orszag Palatinussa akkor Fiileki Fékapitany, az Tekéntetes, és
Nagysagos Groff Rima Szécsi Szécsi Maria Aszszonyal jovend6béli Ha-
zassagokrol valo titkos végezése dltal, csuddlatosképpen meg vette az
hires MURANY VARAT. Iratatott ugyan az 6 Nagok komornikja Gyon-
gy6si Istvan altal. Nyomtattak Kassan 1664. EsztendSben. [206] p.>*
Megjegyzés: cenzori jegyzet: ,Praes. 20. Aug. 79.; imprimatur
Escherich.”

3. GYONGYOsI Istvan: Marsal Tarsalkod6 MURANYI VENUS ... nyom-
tattdk Kassan 1664. esztendében. [243] p.>
Megjegyzések: 1) az elézéklapon: A MURANYI VENUSNAK ezer-
hat-sz4z-hatvan-negyedik esztendobéli Kassai NYOMTATVANNYA
sorrdl sorra, és betorol betore le-masolva: Azokkal a’ killombségekkel
egyutt, mellyek a’ Kolosvari 1702 esztenddbéliben taldltatnak; 2) az

48 DEE NAGY 1997, 146; JANUS Pannonius: Poémata [...] omnia: Opusculorum pars
altera.Tom. I-II. Ed. Samuel Teleki — Alexander Kovdsznai. Utrecht, 1784. Hasonmas kiadas
Mayer Gyula kisérd tanulmanyéval. Bp., Balassi, 2002. 12-13; FOLDESI Ferenc: Kovdsznai
T6th Sdndor. In: Magyar miivel6déstorténeti lexikon. VI. kotet. Fészerk. Készeghy Péter. Bp.,
Balassi Kiado, 2006. 100.

49 Gyongyosi szerz6ségérdl lasd a kritikai kiadasban: JANKOVICS Jozsef: Gyongydsi
eroticus. In: Gyongyo6si Istvan: Csaldrd Cupido - Proserpina elragadtatdsa - Cuma vérasaban
épittetett Dédalus temploma - Heroida-forditasok. S. a. r. Jankovics Jozsef — Nyerges Judit.
(Régi Magyar Konyvtar, Forrasok, 13.) Bp., Balassi Kiadd, 2003. 353-354.

50 Kismarton, Esterhazy-konyvtar, Zimmer I1I-C-2. Jelzet: 8102.

51 Kismarton, Esterhazy-kodnyvtar, Zimmer III-C-2. Jelzet: 8101. — Kritikai kiaddsa:
GYONGYOSI Istvan: Mdrssal tdrsolkodé Murdnyi Vénus. S. a. . Jankovics Jozsef - Nyerges
Judit. (Régi Magyar Konyvtér, Forrasok, 8.) Bp., Balassi Kiado, 2003.

52 Kismarton, Esterhdzy-konyvtar, Zimmer III-C-2. Jelzet: 8096.
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egyik oldalon maga a szoveg, a masik oldalon a masol¢ jegyzetei, a
,Kiilombségek” olvashatdak; 3) Kovasznai Sandor mésolata (?).

4. GYONGYOSI Istvan: Porabul meg-éledett PHOENIX Avagy A’ Nehai
Gyerd Monostori KEMENY JANOS Erdélyi Fejedelmenk Lonyai Anna
Asszonnyal 1évé hazassaganak, tatar Orszagi rabsaganak, a’ Torok
ellen viselt Hadi dolgainak, és végre Hazdja mellett Vitéziil le-tett
életének, halala utann-is é16 emlékezete ... Mostan pedig a’ Lotsei
régibb nyomtatdsok szerént meg-jobbitva és bov. Magyarazo Jegyzé-
sekkel meg-vilagositva ujjannon ki-botsattatott. - A Gyongyosi Istvan
porabul meg-éledett PHONIX-nek, avagy KEMENY Janos dolgairol
irt Magyar Verseinek, jegyzések-altal valo Magyarazattya. El6l-jaro
beszéd az olvasohoz ... [rtam Maros-Vasarhelyet 1791dik esztend6ben
septembernek elsé napjan Kovasznai Sandor. — Az elsé Konyvenek
elso Részére tett magyarazd Jegyzékek. [10], 142 p. [csonka]s

AKismartonban 1évé kéziratokkal filologiailag nem kivanok foglalkozni,
csupdn arra a tényre hivom fel a figyelmet, hogy azok ma abban a kismartoni
Esterhazy-konyvtdrban talalhatoak, ahol Gorog Demeter konyvtdra és azzal
egyltt az dltala szerkesztett Magyar Hirmondé kéziratanyaganak egy része
is taldlhato. Témdank szempontjdbol az a legfontosabb, hogyan kertiltek oda
a kéziratok, de ezzel kapcsolatban csak feltételezésekbe tudok bocsatkozni.

A Kovasznai Toth Sandor tollabol szarmazo megjegyzésekbdl jol 1atszik,
hogy hosszu évekig dolgozott a tervezett Gyongyosi-életmu kiadas el6készi-
tésén. Hogy a szovegek végiil miért nem jelentek meg, azt nem tudni, de
ennek Kovdsznai id6kozben bekovetkezett halala is oka lehetett: a Pordbdl
megeéledett Phoenix kéziratan olvashaté datum szerint a munkat 1791-ben
fejezte be, egy év mulva pedig meghalt. 1791 el6tt két évvel, 1789-ben indult
meg a Magyar Hirmondé — még Hadi és Mds Nevezetes Torténetek néven
—, tele a magyar nyelv és kultura tdmogatdsat megjelenitd tuddsitasokkal.
Az ekkor mar Bécsben €16 és a magyar mtivel6dés tigyét szivén visel6 Teleki
Samuel jo lehetdséget lathatott Gorog Demeterék folyodirataban, s talan 6
adhatta at nekik a Kovdasznai-kéziratokat megjelentetés céljabol. A Gyon-

53 Kismarton, Esterhdzy-konyvtar, Zimmer III-C-2. Jelzet: 8100. - Kritikai kiadasa:
GYONGYOSI Istvan: Pordbul megéledett Fénix, avagy Kemény Jdnos emlékezete. S. a. t.
Jankovics Jozsef — Nyerges Judit. (Régi Magyar Konyvtar, Forrasok, 10.) Bp., Balassi Kiadd,
2003. Kovasznainak a Gyongyosi-tjrakiadassal kapcsolatos munkdjat és a Fénix-kommentar
teljes kéziratat (Teleki-Bolyai Konyvtdr, Marosvasarhely, Tq-681 ¢/3 MS 31) ismerteti:
DEMETER Zsuzsa: Kovdsznai Sdndor levele id. Riday Gedeonhoz és a Porabul meg-éledett
Fénixhez flizott kommentdrrészlet. Lymbus: Magyarsagtudomdnyi Forraskozlemények (9)
(2011) 244-258.
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gyosi-miivek kiadasat célzé munkalatokban részben ismert Raday Gedeon
szerepe ,>* az atado akar 6 is lehetett, azonban az 6 Gorogékkel valo kapcso-
latarél még kevesebbet tudunk, mint a Teleki Sdmuelérél.

A tovabbi kutatdsok sordn a Teleki-levelezés mddszeres attekintése
talan felszinre hozhatna olyan leveleket, amelyeket Teleki Samuel és/vagy
titkarai irtak a Bécsi Magyar Hirmondo szerkeszt8inek, vagy forditva; illetve
amelyek tdamogatando, vagy tamogatott személyekrél szélnak.

Végezetiil dlljanak itt Teleki Samuel ma is megfontoland6 gondolatai
a tehetds emberekrél, akiknek kotelességiik hazdjuk és a kozjo érdekében
mecénaskodni: ,Honfitarsaiknak kovetésre mélté példat mutatnak az élet-
ben, mert nem csak maguk aldoznak illéen méltésaguk és hasznuk szerint
becses miivészetekre és tudomanyokra, hanem ezek mitivelésére az utodok
szamara is utat biztositanak, és 6sztonzik éket. Vagyonukat bolcsen a sziik-
séges eszkozok megszerzésére, kozkonyvtarak alapitasara és a magasztos
gondolkodasu emberek partfogasara és tdmogatasara forditjdk. Vannak itt,
ha kevesen is, akik joggal és méltan lehetnek biiszkék arra, hogy nem ma-
guknak, hanem a haza és a kozjé javara sziilettek, jotetteik emlékét a ké-
sei utodokra hagyomanyozva azok szivében haldluk utan is tovabb élnek.
Hagyni kell tehat valamit a jovének, ami tanuskodik arrdl, hogy éltiink, a
tobbi a haldl martaléka lesz, és a felejtés idével mindent elt6rol.”>

54 Jankovics Jozsef szerint Raday volt a megbizd, legalabbis a Mdrssal tdrsolkodé Murdnyi
Vénusé: JANKOVICS Jozsef: Gyéngydsi redivivus, avagy a pordbdl megéledett f6nix. In:
GYONGYOSI 2003, 192.

55 DEAK - ZVARA 2012, 169.
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Eldszo

Musis patriis gratisque posteris... Ez a felirat ékeskedik Teleki Samuel
1802-ben megnyitott konyveshazdnak bejdrata felett. 2022. szeptember 21-
23. kozott kiallitassal és tudomanyos tilésszakkal tisztelegtiink a kétszaz éve
elhunyt alapité emléke el6tt. Jelen kotet az ekkor elhangzott el6adasok ta-
nulmdnyként véglegesitett szovegeit tartalmazza a kovetkezé tematikdkban:
Teleki Samuel és a Teleki csalad mecenattrdja, kapcsolatrendszere, intéz-
ményteremtése; a Teleki-Bolyai Konyvtar egyes konyvei vagy gylijteményei;
valamint dltaldban a 15-19. szdzadi magyarorszagi konyves kultura.

Fontosnak tartjuk hangsulyozni, hogy Erdélyben intézményiink az
egyetlen régi konyves gylijtemény, mely magyar nyelven néhany évente
(eddig: 2002-ben, 2004-ben, 2016-ban és 2022-ben) kifejezetten konyv- és
miivel6déstorténeti tematikdju konferenciat szervez, alkalmat adva a
régioban ezen a tertileten dolgozd kollégaknak szakmai vitdra, személyes
taldlkozasra, Gjabb eredményeik bemutatasara és ezek kotetben vald pub-
likalasara.

Minden ilyen alkalom szamvetés is ugyanakkor, hogyan safarkodunk
Teleki Sdmuel szellemi 6rokségével. Az dltala létrehozott, majd mas értékes
régi konyvgytjteményekkel gazdagodott intézmény feladatkore jelentésen
kibéviilt a masodik vildghabora utan kovetkezd évtizedekben: az olvaso-
szolgdlat, valamint a muzedlis funkcidk ellatasa és évi tobb ezer latogato
idegenvezetése mellett fontos szerepet kapott a tudomanynépszertsitésben,
volt és jelenlegi munkatarsai révén a kutatasban is.

»-..konyveimet... hagyom és legalom... a tudomdnyoknak hazamban
s nemzetemben elémozditasokra” - irta végrendeletében Teleki Samuel;
reméljik, kotetlink irdsai sem lesznek méltatlanok ehhez a célhoz.

A szerkesztbk



